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= 10mm

75x75/30"x30"R @ E@j
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Gres porcellanato
Porcelain stoneware
Grés cérame fin vitrifie
Feinsteinzeug
Porseleingres

Gres porcelanico




Una selezione delle pietre naturali tra piu pregiate almondo, con
origini diverse e provenienze geografiche lontane, € allabase di
Selection. Caratteristiche cosi eterogee che si esprimono - grazie
auna precisaricerca sul materiale e alle tecnologie produttive piu
avanzate —-inuna collezione equilibrata e armonica di raffinata
ispirazione naturale, dove le superfici sono accostate creando una
propostainedita ed esclusiva.

Selectionsideclinain cinque tonalita cromatiche che, insieme

ai molti formati e alle finiture previste, contribuiscono a disegnare
ambienti contemporanei ma che trasmettono allo stesso tempo
un fascino eterno.
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A selection of the world's finest natural stones, with different
origins and from far-off different geographical locations:

thisis where Selection comes from. Such awide variety

of characteristics —thanks to careful researchinto the materials
and leading-edge production technologies—come together

to create a smoothly balanced collection with a sophisticated
naturalinspiration, in which surfaces are combined to create
original, exclusive solutions. Selection comes in five shades,
which-together with the wide range of sizes and finishes —help
to design contemporary environments.

Une sélection des
pierres naturelles
figurant parmiles plus
précieuses au monde,
aux origines différentes
et aux provenances
géographiques
lointaines, est a la base
de «Selection». Des
caractéristiques d'une
grande hétérogénéité
qui s'expriment — grace
a une recherche précise
menée sur le matériau
et sur les technologies
de production les plus
avancées —au sein d'une
collection équilibrée

et harmonieuse
d'inspiration naturelle
raffinée, ou les surfaces
sont assorties en
créant une proposition
inédite et exclusive.
Selection se décline
dans cing tonalités
chromatiques qui, aux
c6tés de nombreux
formats et de finitions
prévues disponibles,
contribuent a dessiner
des environnements
contemporains, qui
transmettent en méme

temps un charme éternel.

Eine Selektion von
Natursteinen, die zu den
kostbarsten der Welt zah-
len, mit unterschiedlichen
Urspriingen aus fernen
geografischen Gebieten:
Darauf beruht Selection.
Diese derart heteroge-
nen Merkmale werden
—dank einer gezielten
Forschung am Material
und fortschrittlichsten
Produktionstechnologien
—in einer ausgewogenen,
harmonischen Kollektion
mit einer raffinierten
naturlichen Inspiration,
bei der die Oberflachen
so aneinandergereiht
werden, dass sie ein
brandneues, exklusives
Angebot bilden, zum
Ausdruck gebracht.
Selectionistin funf
Farbténen ausgearbeitet,
die gemeinsam mit den
zahlreichen erhaltlichen
Formaten und Ober-
flachenausfertigungen
mithelfen, zeitgemaBe
Umgebungen zu gestal-
ten, die gleichzeitig eine
immerwahrende Faszina-
tion vermitteln.

Een selectie van

de meest kostbare
natuursteen van diverse
aard, afkomstig uit

verre landen, ligt aan de
basis van Selection. Zeer
heterogene kenmerken
komen tot uiting dankzij
een nauwgezette materi-
aalselectie en het gebruik
van de meest moderne
productietechnologieén
envormen een even-
wichtige en geraffineerde
collectie geinspireerd

op de natuur, waarin de
samenlopende opper-
vlakken een origineel

en exclusief patroon
creéren.

Selection is beschikbaar
in vijf tinten, die samen
met de talrijke formaten
en afwerkingen bijdragen
aan het ontwerp van
hedendaagse omgevin-
gen, die tegelijkertijd een
onvergankelijk karakter
hebben.

Una seleccion de piedras
naturales de entre

las mas valiosas del
mundo, con diferentes
origenes y proveniencias
geogréficas lejanas,son
la base de Selection.
Con unainfinidad de
caracteristicas que

se expresan — gracias

a una busqueda de
material precisay a las
tecnologias productivas
mas avanzadas —en una
coleccion equilibrada
yarmonica de refinada
inspiracion natural, donde
las superficies se unen
creando una propuesta
inéditay exclusiva.
Selection se desarrolla
en cinco tonalidades
crométicas que

junto con la amplia
gama de formatos y
acabados, contribuyen
a disefiar ambientes
contemporaneos pero
que al mismo tiempo
transmiten un encanto
eterno.
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Fondi/Plain Tiles/Fonds/Grundfliesen/ Selection
Fondsen/Fondos 6/7

V4
Substantial

Ivory 75x75/30"x30" R LH80  Mud 75x75/30"x30" R LH83  Grey 75x75/30"x30" R LH84
75x75/30"x30" R Lapp. LI07 75x75/30"x30" R Lapp. LIno 75x75/30"x30" R Lapp. LI11
37,5x75/15"'x30" R LH90 37,5x75/15"x30" R LH93 37,5x75/15"x30" R LH94
37,5x75/15"x30" R Lapp. LI02 37,56x75/15"x30" R Lapp. LI05 37,5x75/15"x30" R Lapp. LI06
25x75/10"x30"R LH96 25x75/10"x30"R LH99 25x75/10"x30"R LIoo
25x75/10"x30" R Lapp. LI12 25x75/10"x30" R Lapp. LI15 25x75/10"x30" R Lapp. LI16

Beige 75x75/30'x30" R LH81  Gold 75x75/30"%30" R LH82
75x75/30'x30" R Lapp. Lios 75x75/30'x30" R Lapp. LI09
37,5x75/15'%30" R LHO1 37,5x75/15'x30" R LH92
37.5x75/15'%30" R Lapp. Lio3 37.5x75/15'X30" R Lapp. LI04 .
25x75/10'x30" R LHo7 25x75/10'x30"R LHos Grey 75x75/30'x30" R — Grey 37,5x75/15'x30" R — Grey 25x75/10"x30" R

25x75/10"x30" R Lapp. LI13 25x75/10"x30" R Lapp. LI14



Selection exprime

au plus haut degré
Ialliance entre inspiration
naturelle et recherche
créative sur le matériau,
avec des éléments

qui donnent vie a des
céramiques au fort
contenu en design

et d'une grande beauté.
La collection arbore

5 coloris naturels qui
rehaussent I'narmonie
des espaces intérieurs
contemporains.

Selection esprime al meglio

il connubio tra ispirazione naturale
ericerca creativa sul materiale;
elementi che danno vita

a ceramiche dall'alto contenuto
estetico e di design.

La collezione & proposta

in 5 tonalita cromatiche naturali
che esaltano lI'armonia degli spazi
dell'abitare contemporaneo.

Selection bringt die
Verbindung zwischen
naturlicher Inspiration
und kreativer Forschung
am Material bestens
zum Ausdruck —
Elemente die Keramiken
mit hohem Asthetik-
und Designgehalt

ins Leben rufen.

Die Kollektion wird in 5
naturlichen Farbténen
angeboten, die die
Harmonie der Rdume
des zeitgendssischen

Wohnens unterstreichen.

Selection is dé ultieme
fusie van de natuur

als inspiratiebron en
creatief onderzoek naar
materiaalperspectieven
...aspecten die

leven inblazen in een
keramisch product
waarbij esthetiek en
design centraal staan.
De collectie bestaat uit 5
natuurlijke tinten die het
harmonisch evenwichtin
hedendaagse interieurs
ten volle benadrukken.

Selection is a perfect blend

of natural expression and

creative research; these elements
create a truly high-class product.
The tiles are available in five
natural shades that enhance

the harmony of contemporary
living spaces.

Selection expresa

muy bien la unién entre
inspiracion natural

y busqueda creativa
del material;
elementos que dan
vida a cerdmicas

de alto contenido
estético y de disefio.
La coleccién se propone
en 5 tonos crométicos
naturales que exaltan
la armonia de los
espacios de la vivienda
contemporanea.

Selection
8/9



Mosaici/Mosaics/Mosaiques/ Selection
Mosaiken/Mozaieken/Mosaicos @ 10/11

V4
Substantial
Ivory 25x75/10"x30" R LI5S0  Mud 25x75/10"x30"R LI53  Grey 25x75/10"x30" R LI54
Muretto 25x75/10"x30" R Lapp. LIS5  Muretto 25x75/10"x30" R Lapp. LI58  Muretto 25x75/10"x30" R Lapp. LI59
. |
o TR
Beige 25x75/10"x30" R LI51 Gold 25x75/10"x30"R LI52
Muretto 25x75/10"x30" R Lapp. LI56 Muretto 25x75/10"x30" R Lapp. LI57

Ivory 37,5x75/15"x30" R — Ivory Muretto 25x75/10"x30" R






Pezzi speciali/Trim tiles/Pieces speciales/Formteile/Speciale delen/Piezas especiales E

Battiscopa 7x75/27%'x30" R 7x75/27%'x30" R Lapp.

Ivory LI31 Ivory LI36
Beige LI32 Beige LI37
Gold LI33  Gold LI38

Mud LI34  Mud LI39
Grey LI35  Grey LI40

Imballi/Packing/Emballage/Verpackungseinheiten/Verpakking/Embalajes

pcs x m?2/ mx kg x box x m?2 x kg x

box box box pallet pallet pallet
75x75/30"x30" 2 1,1250 25,50 42 47,25 1071,00
37,5x75/15"x30" 4 1,1250 25,50 48 54,00 1224,00
25x75/10"x30" 6 1,1250 25,50 36 40,50 918,00
25x75/10"x30" Muretto Listello 4 0,7500 16,00 32 24,00 512,00
7x75/27%"x30" Battiscopa 10 7,5000 11,00 54 405,00 594,00

Caratteristiche/Features/Caracteristiques/Eigenschaften/Eigenshappen/Caracteristicas

h ¥ & & U @ =,

&G P n

UNIENISO UNIENISO UNIENISO UNIENISO UNIENISO UNIEN SO UNIENISO UNIENISO DIN51130 ASTM C BCRA

10545/2 10545/3 10545/4 10545/6 10545/9 10545/12 10545/13 10545/14 e
BOT3000

Conforme 0.2% Conforme Conforme Conforme Conforme Conforme Conforme R9 Dry 0,83 Wet 0,67 Dry 0,53 Wet 0,63

Compliant Compliant ~ Compliant ~ Compliant ~ Compliant ~ Compliant ~ Compliant 074 ~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~

| valori indicati nella tabella si riferiscono a superfici naturali (non lappate)/The values in the table refer to natural (not honed) surfaces/Les valeurs du tableau se rapportent a des surfaces naturelle (non adoucis)/Die in der Tabelle
angeflhrten Werte beziehen sich auf naturbelassene (nicht gelappte) Oberflachen/Los valores indicados en la tabla se refieren a las superficies naturales (no recubiertas)

Selection
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Stonalizzazione/Color shading/Denuancement/Farbabweichung/

Kleurnuanceringen/Destonificacion

. \SMbt tial
. ubstantia
O

Il prodotto e volutamente
caratterizzato da

una intensa variazione
cromatica e divenature,
per ricreare la variabilita
e laricchezza dei
materiali naturali ai quali
la collezione e ispirata.
Per le stesse ragioni

si consiglia di posare

il materiale scegliendolo
da piu scatole
contemporaneamente
per garantire la variabilita
e casualita della
superficie finita.

Date le caratteristiche
intrinseche del prodotto,
i riferimenti cromatici

qui presentati sono
dunque da ritenersi
puramente indicativi.

Mud 75x75/30"x30" R

The marked chromatic
variation and the
veining of the product
is an intrinsic feature

to re-create the
randomness and
richness of the colour
shading of natural
stones to which the
collection is inspired.
For these reasons,

we recommend installing
the product choosing
tiles from different boxes
in order to guarantee

a variable and natural
random effect of the
finished surface.

Due to these intrinsic
features of the product,
the colours represented
in this catalogue must
only be considered an
example of the many
possible colour shades.

Le produit est
volontairement
caractérisé par une
variationintense
delacouleuretdes
veines, pour recréer

la variabilité et larichesse
des matériaux naturels
dontla collection est
inspirée. C'est pourquoi
ilestconseillé de
poser le matériau

enle choisissant
simultanément parmi
plusieurs boites, afin
de garantir la variabilité
etl'originalité de la
surface finie. Enraison
des caractéristiques
intrinseques de ce
produit, les références
chromatiques
présentées icidoivent
donc étre considérées
atitre purementindicatif.

Das Produkt wurde
gewollt durch eine starke
Variation der Farben und
Maserungen gepragt,
um die Mannigfaltigkeit
und Pracht der
naturlichen Materialien
wiederzugeben,

an denen die Kollektion
inspiriertist. Aus
diesem Grund wird
auch empfohlen, beim
Verlegen Material

aus verschiedenen
Schachteln zu
verwenden, um die
Unterschiedlichkeit und
Zufalligkeit der fertigen
Flache zu garantieren.
Aufgrund der flr das
Produkt typischen
Eigenschaften sind

die hier angefthrten
farblichen Bezugsdaten
nur als ungefahre
Richtwerte anzusehen.

De intense kleurvariaties
en nerftekening zijn
gewenste intrinsieke
karakteristieken

van het product.
Zijweerspiegelen de
variabiliteit en kracht van
natuurlijke materialen,
de inspiratiebron van
deze collectie. Om deze
reden raden wij aan

de tegels bij plaatsing
uit verschillende dozen
te kiezen, ter garantie
van een ultiem random
en natuurlijk effect voor
het eindoppervlak.
Gezien de intrinsieke
eigenschappen

van het product zijn

de hier getoonde
kleurreferenties zuiver
benaderend.

El producto se
caracteriza adrede por
una intensa variacion

de colory de vetas para
recrear la variabilidad y
riqueza de los materiales
naturales en los

que se hainspirado

la coleccion. Por ello,

se aconseja colocar

el material eligiéndolo
simultdneamente de
mas de una caja para
garantizar la variabilidad
y casualidad de la
superficie acabada.
Dadas las caracteristicas
intrinsecas del producto,
las referencias
cromaticas que

se presentan son
puramente indicativas.




Qualita
certificata

Ceramiche Refin spa

e certificata secondo ISO
9001. Tutto il processo
produttivo & sottoposto
a controlli severi per una
garanzia di alta qualita.

Ceramiche Refin
siriserva il diritto di
apportare in qualsiasi
momento modifiche
0 variazioni ai prodotti
presentiin questo
catalogo.

La proprieta intellettuale
del presente catalogo

e riservata per tutti

i Paesi. La traduzione,

la riproduzione,

la memorizzazione
elettronica e
l'adattamento totale

o parziale e con qualsiasi
mezzo (compresi
microfilm e copie
fotostatiche) dei suoi
contenuti comporta la
violazione dei diritti di
copyright di REFIN S.p.A.
| prodotti raffigurati
nelle immagini del
presente catalogo
sono protetti secondo
la normativa vigente

in materia di proprieta
industriale.

Certified
quality

Ceramiche Refin spa
is1SO 9001 certified.
The entire production
process is subject

to strict controls for
guaranteed high-quality
materials.

Ceramiche Refin
reserves the right
tochange the products
presented in this
catalogue at any time.

All the intellectual
property rights of this
catalogue are reserved
in all countries.
Translation, reproduction
in print or electronic
form, and adaptation,
inwhole orin part,

using any means
(including microfilm

and photocopy formats)
of the contents

of the said catalogue
constitute a violation

of REFIN Sp.A’s
copyright. The products
featured in the
photographs in this
catalogue are protected
by current industrial
property legislation.

Qualite
certifiée

Ceramiche RefinSp.A.
est certifiée selon SO
9001.Toutle procédé de
production est soumisa
des contrbles rigoureux
afin de garantirun
matériau haut de gamme.

Ceramiche Refinse
réserve atoutmoment
lafaculté dapporter des
modifications ou des
variations surles produits
présentés sur ce
catalogue.

Lapropriétéintellectuelle
de ce catalogue est
réservée, pourtous les
pays. Toute traduction,
reproduction,
mémorisation par voie
électronique et
adaptation, intégrale ou
partielle, par quelque
procédure que ce soit (y
compris les microfiims et
les photocopies), de son
contenu, estillicite et
constitue laviolation des
droits de copyright de
REFINS.p.A..Les produits
représentés surles
images de ce catalogue
sontprotégés,
conformémentala
réglementationen
vigueur en matiere de
propriété industrielle.

Zertifizierte
qualitat

Ceramiche Refin Spa
ist nacht ISO 9001
zertifiziert. Das gesamte
Produktionsverfahren
unterliegt strengsten
Kontrollen, um héchste
Qualitatsstandards

gewahrleisten zu kdnnen.

Die Firma Ceramiche
Refin behalt sich das
Recht vor, jederzeit
Anderungen an den

in Katalog aufgefuhrten

Produkten vorzunehmen.

Das geistige

Eigentum ist fur alle
Lander geschitzt.

Die Ubersetzung,
Vervielfaltigung,
elektronische
Speicherung und
vollstandige oder
teilweise Verarbeitung
seiner Inhalte

mit jeglichem Mittel
(einschlieBlich Mikrofim
und Fotokopie) bewirkt
die Verletzung der
Urheberrechte von
REFIN S.p.A. Die im
vorliegenden Katalog
abgebildeten Produkte
sind gemaB den
geltenden einschlagigen
Bestimmungen zum
gewerblichen
Eigentumsrecht
geschutzt.

Gecertificeerde
Kwaliteit

Ceramiche Refin spais
gecertificeerd volgens
ISO 9001, het gehele
productieproces wordt
aan strenge controles
onderworpen ter garantie
van een hoge kwaliteit.

Ceramiche Refin behoudt
zich het recht voor

om op elk moment
wijzigingen of variaties
aan de producten in deze
catalogus door te voeren.

De intellectueleeigendom
van deze catalogus

is voor alle landen
voorbehouden. De
vertaling, de reproductie,
de elektronische opslag
en de totale of
gedeeltelijke aanpassing
met welk middel dan ook
(inclusief microfilm en
fotokopieén) van de
inhoud van deze
catalogus brengt de
schending van de
copyright van REFIN
S.p.A. met zich mee.

De producten getoond in
de afbeeldingen van deze
catalogus zijn beschermd
volgens de geldende
wetgeving inzake
industriéle eigendom.

Calidad
certificada

Ceramiche Refin Sp.A.
esté certificada mediante
la norma ISO 9001.Todo
el proceso productivo
estd expuesto a severos
controles para una
garantia de alta calidad.

Ceramiche Refin

se reserva el derecho

de aportar en cualquier
momento modificaciones
o variaciones a los
productos presentes

en este catalogo.

La propiedad intelectual
de este catdlogo esta
reservada para todos

los paises. La traduccion,
reproduccion,
almacenamiento
electronicoy la
adaptacion total o parcial
por cualquier medio
(microfilms y copias
comprimidas) de los
contenidos, significa la
violacion de los derechos
de autor de Ceramiche
Refin Sp.A.

Los productos reflejados
en las imagenes del
presente catdlogo estan
protegidos de acuerdo
ala norma vigente

en materia de propiedad
industrial.
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Ceramics of Italy

Legenda/Legend/Légende/Legende/Legende/Legenda
Gres Fine Porcellanato —EN 14411 ISO 13006 Gruppo Bla Annex G

Dimensioni/Sizes/Dimensions/
Abmessungen/Afmetingen/
Dimensiones

Assorbimento acqua/Water
absorption/Absorption d'eau/
Wasseraufnahme/Waterabsorptie/
Absorcién de agua

Resistenza alla flessione/Flexual
Strenght/Résistance a la flexion/
Biegezugfestigkeit/Buigvastheid/
Resistencia a la flexion

Resistenza all'abrasione profonda/
Deep abrasion resistance/
Resistance a I'abrasion/Bestimmung
des Widerstandes gegen
TiefenverschleiB/Weerstand tegen
afschuren/Resistencia a la abrasion
profunda

Resistenza agli sbalzi termici/
Thermal shock resistance/
Resistance aux ecarts

de temperature/
Temperaturwechselbestandigkeit/
Temperatuurswisselingen/
Resistencia al choque térmico

Resistenza al gelo/Frost
resistance/Résistance au
gel/Frostwiderstandigkeit/
Vorstbestandheid/Resistencia a
la helada

Resistenza all'attacco chimico/
Chemical resistance/Resistance a
I'attaque/Chimique/Bestandigkeit
gegen Chemikalien/Chemische
bestandheid/Resistencia al ataque
quimico *

Resistenza alle macchie/Stain
resistance/Insensibilité aux taches/
Widerstandsfahigkeit gegen

fl eckenbildende/Substanzen/
Weerstand tegen viekken/
Resistencia a las manchas

azione di resistenza allo
scivolamento/Assessment
of slip resistance/Indication
de la résistance au glissement/
Bestimmung der Trittsicherheit/
atie voor de slipvastheid/
acion de resistencia al
deslizamiento

Misura del coefficiente di attrito
statico/Measurement of coefficient
of static friction/Mesure du
coefficient de frottement
statique/Messung des statischen

Reibungskoeffizienten/Metingvan de

statische wrijvingscoefficient/
Medida del coeficiente de
rozamiento estético

Coefficiente di attrito dinamico/
Measurement of dynamic friction
coefficient/Mesure du coefficient
de frottement dynamique/
Messung des Dynamischen
Reibungskoeffizienten/Meting van

de dynamische wrijvingscoefficient/

Coeficiente de rozamiento dinamico

* Prodotti chimici di uso domestico ed additivi per piscina/Chemical products for household use and swimming pool additves/Produits chimiques a utilisation domestiques
et additifs pour piscine/Reinigungsmittel fiir den Hausgebrauch und Zusatz fur Schwimmbader/Chemische producten voor huishoudelijk gebruik en additieven voor

Regulation

UNIENISO
10545/2

UNIENISO
10545/3

UNIENISO
10545/4

UNIENISO
10545/6

UNIENISO
10545/9

UNIENISO
10545/12

UNIENISO
10545/13

UNIENISO
10545/14

DIN 51130

DIN 51097

METODO
BCRA

zwembaden/Productos quimicos de uso doméstico y aditivos para piscina

Required standards

- Lunghezza e larghezza/l.ength and width/Longueur
et largeur/Lénge und Breite/Lengte en breedte/Longit
yanchura
Spessore/ Thickness/Epaisseur/Starke/Dikte/Grosor
Rettilineita spigoli/Linearity/Rectitude des arétes/
Kantengeradheit/Rechtheid kanten/Rectitud de los lados
Ortogonalita/Wedging/Orthogonalité/Rechtwinkligkei/
Haaksheid hoeken/Ortogonalidad
Planarita/Warpage/Planéité/Ebenflachingkeit/Viakheid/
Planitud

<0,5%

=35 N/mm?

<175 mm?

Nessun campione deve presentare difetti visibili/

No sample must show visible defects/

Aucun échantillon ne doit présenter des défauts visibles/
Kein Exemplar darf sichtbare Schaden aufweisen/

Geen enkel monster mag zichtbare gebreken vertonen/
Ninguna muestra debe presentar defectos visibles

Resistenti/Resistant/Resistants/Widerstandsf:
Weerbarstig/Resistentes

+ 0,6 % max

+ 5 % max
+ 0,5 % max

+ 0,5 % max

+ 0,5 % max

Metodo di prova disponibile/Tests method available/
Methode d'essai disponible/Verflugbares/Prufverfahren/
Testmethode beschikbaar/Método de prueba disponible







